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JOCATHEHHS PEJIEBAHTHOCTI B TIPATMATHYHOMY INIEPEKJIAAI IMIIVIIKATYP
IHOJITUYHOI'O JUCKYPCY SAK TPIAJJTHA KOI'HITUBHA B3AEMO/IA
MI’K KOMYHIKAHTOM, IEPEKJIAJAYEM TA PEHUIIIEHTOM

VY crarTi A0CTi/HKEHO IMILTIKATYpy B MParMaTHYHOMY TepeKiajii MOJITHIHOro JUcKypcey. [lepenyciM akTyani3oBaHO MOHATTS
TOJITUYHOTO AUCKYPCY Ta MOJITUYHOI MOBH, aJpKe MparMaTuka MOMITHYHOI MOBU — 1€ BUBYEHHS TPHOX THIIIB IMILTIKATHBHHX
BiTHOIICHB Y TIOJITHYHOMY JMCKYpCi: BIOPHHHOTO 3HAYEHHS, IMIUTIKATYPH Ta MPHITYIIeHA. OCOOMMBY yBATY MPUILICHO OJTITHY-
HOMY JIUCKYPCY SIK CEPEIOBHIITY KOMYHIKAIIil, Ie IPOSBIISIIOTHCS Pi3Hi CTPATETil 1 TAKTHKH BILTHBY, IEPEKOHAHHSI, MAHITTYJIALIT, 110
CIIOHYKA€ JIO JOCIIHKSHHS MOBHUX 1 MOBJICHHEBHX 3aCO0IB peaTi3allil X CTpaTeriil Ta BUIPAIFOBAHHS CIIOCO0IB X MepeKIiay.

Ha ocHoBi Teopii MOBHUX iMIuTiKaTyp [pakica mpoaHasi30BaHO OKpeMi clioBa, pasu Ta pedeHHs B mpomMoBax ObaMu
3 METOIO BHSIBJICHHS HEOTHO3HAYHMX HATSKIB, TPAKTYBAaHHS SKUX 3aJI)KUTH BiJl PIBHS KYJIBTYPHO-COMIABHOT 00i3HAHOCTI
afpecara. 3ayBaXeHO, 10 TIepPeKIIafadi IIOBMHHI BUPIIIYBATH, HACKIIGKY PENICBAHTHUM € TepeKia] IMILTIKATyp UL peLi-
MI€HTIB MepeKiIagy. 3 ypaxyBaHHSIM EMITIPHIHOTO PiBHS, B3STOTO 32 OCHOBY Y IPOIIOHOBAHOMY JOCII/KEHHI, 3’ICOBAHO,
1[0 iH-TEKCTOBA EKCIUTIKALlis B TEKCTI IepekiIaxy Moxke OyTr BUKOpPUCTAHA IS iHTEepIpeTanii 1eIKUX IMILTIKaTyp, SKi BUKO-
puctoByBaB O0ama y CBOIX MOJMITHYHHUX MTPOMOBAX JUIS IOCATHEHHS PEJIEBAHTHOCTI MPH MEPEKIa/i 171 HOCIIB 1HIINX MOB.

AHaIi3 MONTUYHUX MPOMOB 3aCBIAUYE, L0 iH-TEKCTOBE MOSCHEHHS IMIUTIKATYp, SKIIO BOHO 3aMOBHIOE COLUalbHI,
KYJIBTYPHI, ICTOPUYHI TIPOTaJIMHU Y TIPEACTABHUKIB 1HIIIOMOBHOTO CEPEOBUINA, 3HAYHO MiJBUILYE CTYMiHb PEIEBaHTHOCTI
nepeKiagy Ui LUTb0BOT aymuTopii B KOHTEKCTI MepeKnasy MOJiTHIHOTO BUCTYIY. 31 CBOr0 OOKY, 1H-TEKCTOBA EKCILTIKaLlis
IMILTIKATYp J0 TIEBHOI MipH 3HWKY€E KOTHITHBHI 3yCHJIUIS PELUITIEHTIB MEPEKIIaLy, a OTKe, TAKOXK IiIBUIIYE PeJICBAHTHICTh
TIOJIITHYHOTO TIepeKIaay. AKIIEHTOBAHO Ha BHUPIIAIBHIA pOJi Mi3HAHHS B MPAarMaTHYHOMY MEPeKIIai MOJITHIHOTO JTHC-
KypCy 1 I0BENEHO, 0 TIEPEKIIa € TPIaHOK KOTHITUBHOIO B3aEMOJIIEI0 MiXK KOMYHIKaTOPOM, MepeKiIaiadeM i peIHITiEHTOM.

KuarouoBi ciioBa: iMIntikarypa, eKCIUTIKAIlS, MOMITHYHUHA JTUCKYpC, IParMaTUYHAI TepeKiaji, peleBaHTHICTh mepe-
KJIa/y, KOTHITHBHA JisUTbHICTb.

ITocTanoBka mpoéJjemu. [HTeprperamiss pi3-  HaJIEKHUTh JO PI3HUX KOTHITUBHUX CEPEIOBHUIII
HUX THIIB JUCKYpPCY, SIKI MICTATh IMIUIIKATypH, 1 MOXYTh NOTpeOyBaTH JOJATKOBHX 3HAHb IS
30KpeMa MOJITHYHOTO JUCKYpCy, BHMAara€ BiJ  pEJIEBAaHTHOTO CIPUHHATTS iH(opMallii.
azpecariB Ouibllle Mi3HABAJIBHUX 3yCHJIb, HIXK ImIutikarist — e 03HayajabHa prca MOJITUIHOTO
iHmi TUnM auckypeis. IIpoGieMa MOCHIIOETbCS — AUCKYpCY, SKa, SIK MPABHJIO, HABMHUCHO BUKOPHC-
IIPU NEepeKiIajll, OCKUIbKYM PELENIEHTU NEepeKIaxy  TOBYETHCS IMOJITHKAMU, OCOOIMBO y MOJITHYHHX
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npomMoBax. PO3yMiHHS NOMITHYHHX IMILTIKaIii
4acTo BUMAarae BiJ aJipecaTiB IIMPOKOro Koja KOH-
TEeKCTHUX Ta EHIMKJIONEANYHUX 3HaHb. CHTYyallist
YCKIIQJIHIOEThCS, KOJIM HpOMOBa IMOJITHKA Mepe-
KJIaJa€Thesl IS PEJICTaBHUKIB 1HIINX KYJIBTYp Ta/
a0o U1 HOCITB MOBH, JIe ayAUTOPisi MepeKIIaxy Mae
MEHIIIE CIUTBHOTO 3 ayJUTOPIEI0 MOBU OPHTIHAIY,
yepe3 T 110 BOHM € YJICHAMH 1HILIOI CHIbHOTH,
JUISL SIKOi XapaKTEePHUH 1HIIUHM CTUIb CIIJIKYBaHHS.
VY rtakux BUMajKax nepekiazad — e Toi, XTo, 3a
MIPUITYIIEHHAM, 10 IUTbOBIM ayauTopii Opakye
HEOOX1/1HO1 KOHTEKCTYaJIbHOT 1H(pOpMAaLT U1 po3y-
MIHHSI HACJTIIKiB POMOBH, TIOBHHEH BHECTH KOPEK-
THUBH, 11100 KOMIIEHCYBATH PO3YMIHHS 3HAYEHHS, SIKE
IMIUTIKY€TBCSI, II00 3MEHIIUTH PO3YMOBI 3YCHIUIS
Ta 3poOUTH Mepekyian Oulbll 3pO3yMUIMM s
HOCIiB 1HIIOT MOBH Ta KynbTypu. Lle Ti mponecw,
SIK1 BUKJIQJIEHO Yy TEOpii PeJIeBaHTHOCTI MEpeKyary.
OpnHak Takui MiAXiA TiATA€THCS KPUTHUIL 3 OISy
Ha Te, M0 OUTHIIHMIA 00CAT KOHTEKCTHOT 1H(pOpMAITii
MOXK€ BUMAaratd JOJAaTKOBUX PO3YMOBHX 3yCHIIb
BiJl aJipecariB MepeKiaay, OCKUILKH iM JTIOBEAETHCS
00po0IATH OLITBIIIE MOBHHUX KOJIIB.

AHaii3 mnomnepenHix mocaikeHb 1 myo0JTi-
Kkaniii. OCHOBHI MiIXOMU 0 BUBYEHHS MONITHY-
HOi MOBHM OkpecieHo B mpausx A. bupna «The
language of Politics», T. Kapsepa, I. Ilikamos
«Political language and Metaphors», M. Enensb-
mana «Political language: Words that succeed
and Policies that fail», JIx. /Ixo3eda «Language
and Politics», E. Po6incon «The language of pro-
gressive politics in Modern Britainy, nporte Haii-
gacrime 1uTyloTh ece k. Opyemna «Politics
and the English language».

JlocmiJKeHHST TOJITHYHOI MOBH, Ha JyMKY
B. B. IlerpeHko, OXOIUIIOE IOCUTH IIMPOKE KOJIO
mpo0Jiem, a caMe: CIiBBiIHOIICHHS MOBH 1 BJaJy,
B3a€MOBITHOIIICHHS MOBH Ta 17I€0JI0T11, (DyHKITIOHY-
BaHHS MOBH B TOTAJITAPHOMY Ta JEMOKPATHYHOMY
CYCIIbCTBAaX, OCOOIMBOCTI COIIaIbHO-TIONMITHY-
HOT JIEKCHKH, TOCIIIPKEHHS MOBH K IHCTPYMEHTY
BIJIMBY Ha MAacoBY CBIJJOMICTb, MaHINyJISTUBHHMI
MOTEHITIaJ] TMOJTITHYHOI MOBH, CHEI(iKy MOBHOTO
BILIMBY B MOJIITUYHINA Mpomaraxji, pekiami, 3aco-
6ax macoBoi iHGopMmarllii, myOnYHOMY MOBJICHHI
MOMITUYHUX JI1491B, OCOOIMBOCTI 1HAWBITYaIbHOT
MOBHOI noBeninku nomitukis [[lerperko 2003 :5].
BuBuenHio ocobnuBocTel MOMITUYHOI MOBH NpH-
ceatim cBoi mpari A. H. bapanos, b. 10. Hop-
MaH, A. I1. Uyninos, JI. I1. Haropha Ta iH.
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E. Hleitran, H. I'epacumenko, A. benosa oto-
TOXHIOIOTh TIOHSATTS «IOJITUYHA MOBa» 1 «IOJIi-
TUYHUI JUCKYpPCY, 1HII HAyKOBII PO3MEKOBYIOTh
Il TEPMiHH, aJie BKUBAIOTh iX CHHOHIMIYHO.

[ToniTiyHa TpPOMOBa € XAHPOM TOJITUIHOTO
JHMCKYpCYy 1 € YacTHHOK MyONIYHOTO JUCKYPCY.
[TomiTHyHMI TUCKypC B MepIly dYepry BHU3pI3HS-
€TbCS HE TEMOIO YM CTHJIEM, a CKOpILIE TUM XTO
TOBOPHTH, JI0 KOTO, 3 SIKOT HATOJM 1 3 SIKOKO METOIO.
[HIIMMM cioBaMu, MONITHYHUM JUCKYpPC € «I10JTi-
THYHUM» 4epe3 CBOI (DYHKIII B MOJITHYHOMY MpO-
neci. Cy0’€KTH MOMITUYHOI KOMYHIKAITIT 1HOMI CITiI-
KyIOTBbCSL B HE3PO3yMUINH, CEMAaHTUYHO INLTHHUH,
HEOIHO3HAYHUHI Ta JOCUTh «0OepexHHD» crocio.
@DaKTUYHO BOHM CTILIKYIOTHCS OTIOCEPEIKOBAHO.

Jluckypc MoXHa THpoaHali3yBaTh 3a JOMO-
MOTOI0 TIparMaTH4HUX I1HCTPYMEHTIB, OCKIIbKH,
1 JUCKYpC 1 mparMaTtuka BUKOPHUCTOBYIOTh KOH-
TEKCT K (OKyC nocmikeHHd. KoHTekcT anaii-
3y€ 3HAYCHHS, SKE MOXKHA MOSCHUTH 3HAHHSIMH
(13UYHOTO Ta COLIAIBHOTO CBITY, COLAJIbHO-TICH-
XOJIOTTYHUMHU (haKTOpaMu, 110 BIUIMBAIOTh HA CIILI-
KyBaHHS, @ TaKOK YCBIJJOMJIGHHSIM 4Yacy 1 MicIid,
B SIKOMY MIPOMOBJISIIOTHCS clioBa. Jlpyrorwo crijib-
HOIO PHCOI0 TparMaTUK{ Ta aHaNli3y IUCKYpPCY
€ BUKOPUCTaHHS KOHTEKCTY JUIsl 1HTepIperauii
3HA4YEHHS BUCJIOBITIOBaHHS.

MabyTh, OnvH 3 HAWBAaroMIiIINX BHECKIB JI0 TEO-
pii aHami3y AMCKypCy 3arajioM i 10 MOJITHYHOTO
JMCKypey 30kpema, 3poouB Ilonm I'paiic. 3rimno
3 KOOTIepaTUBHUM TipuHIMIIOM I paiica, Hare peris-
KyBaHHS XapaKTepHU3YIOThCs, B IEBHIM Mipi, CIIUIb-
HUMH 3yCWUIIMH 3 OOKYy MOBIIS Ta pEleIieHTa.
Po3MOBHI IMILTIKaTypH KOPOTKO OMNMCYIOTHCS SIK
HpOIO3HULIT a00 MPUITYIIEHHs, SIKI He IepeatoThCs
y BUIIsA1 MOoBHUX KomiB [Grice 1981 : 183—-198].

I'paiic po3pi3Hs€ 1Ba TUIIM MOBHHX IMILTIKATyp:
1) yactkoBa imInTiKaTypa; mob posmmdpysaru ii,
MU Ma€EMO 3HATH «II€BHI 0COOIMBOCTI KOHTEKCTY».
2) y3arajbHeHa IMILTIKaTypa; KOJIU BiACYTHE 3HAHHS
KOHTEKCTY HEOOXiJHOTO JUIs TPaKTyBaHHS TOBIIO-
MIIeHHS. 11 1eTalbHOrO MOSICHEHHSI KOOepaTuB-
HOTO NMpHHIMITY [paiic HABOAUTH YOTUPH KaTeropii
HOPM JUIS BEACHHS pO3MOBU abo0 3arajibHI MpPHUH-
MUK, IO JIeKaTh B OCHOBI €(EKTHMBHOTO BHKO-
puctanHs MoBW Juis cnuikyBaHHs: (1) Makcuma
SKOCTI: Hamaralrecss TOBOPUTH Te, IO, € TpaB-
JI0r0, 1 He poOWTH 1 HE Ka3aTH TOTO, 10, HA BaIly
JYMKY, € HETIpaBIHBHM a00 JJIsl 4OTO BaM HE BHUCTa-
yae J0Ka3iB. MakcuMa KiJIbKOCTI: BUCIIOBIIFOBaHHS
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Mae OyTH TakuM iH()OPMATUBHUM, SIK 1€ HEOOXiTHO
Juis 3abe3nedeHHs e auckypey. (3) Makcuma
peneBaHTHOCTI: Oynbre peneBaHTHHMH. (4) Mak-
CHMa MaHepH: 3po0iTh CBOE MOBIIOMIIEHHS YITKUM,
3pO3yMUINM, KOPOTKHM, BIOPSIKOBAaHHM 1 OJIHO-
3HAUHUM. 3pPO3yMLJIO, 1O JIFOAU HE JOTPUMYIOTHCS
BCIX IIMX HOPMATHBHHUX CEHTEHINN BECh dac, aje
SKOM He OyJ0 pOo3yMiHHS MOHATTS HOPMH, HE Oyio
6 morpeGu OpexaTH, TOBOPUTH HAIIBIIPABIY, YXH-
JISITUCS Bl TUTAHHS, CBIZIOMO IIPUXOBYBATH MIPABIY
[Grice 1981 : 183-198].

[oniTnuHuit TUCKypc Moxe OyTH MEBHUM KOH-
TEKCTOM y SIKOMY Ba)KKO peaii3yBaTH MPUHIUI
koonepauii. [Ipore I'paiic cTBepKye, M0 KOIU
HOPMH «3HEBAXKAIOThCS», IPHUHILUI CHIiBIpall,
SIK TPaBWJIO, 3AJUIIAETHCSA 1 (YHKIIIOHYE TaKuM
YUHOM, IO CIIyXadi cami poOJsSTh BUCHOBOK IO
nesiki mporo3unii abo mpunymienHs. i HesBHI
3HaueHHs BiioMi sIK immutikatypu. [lomituysi iMm-
JKaTypu — 1e crneuu@iyHl MoJITUHYHI BUCHOBKH,
SKI YYaCHUKM KOMYHIKQTMBHOI CHUTYyaIlii MOXYTb
3pOoOUTH Ha OCHOBI MPOMOBH Ta ii KOHTEKCTY. Taki
BHCHOBKHM HE € CEMAaHTHYHUMHU, a IParMaTHIHUMH
Y KOHTEKCTyaJbHUMHU. bisblie TOro, moMiTHKH
CB110MO BUKOPHCTOBYIOTh IMILTIKATYPH, MOXJIUBO,
TOMY, 1110 BOHHU BOJIIFOTh YHUKATH NPSIMUX MOB1/10-
MJIEHB Yy cBOixX rpomoBax [Grice 1981 : 183—-198].

MeTta cTaTTi — mpoaHami3yBaT JOCIITHHAIIBKI
MIIXOAM 10 BU3HAUEHHS JIIHTBOMPArMaTUIHUX
BJIACTUBOCTEH BHCJIOBJIIOBaHb 13 IMIUIIKaTypamMu
Ta OIKCATH OCOOIMBOCTI peani3aiii KOTHITUBHUX
IMITTIKAIIM A1 TOCATHEHHS PEJIEBAaHTHOCTI MPHU
nepekyaal MOJMITHYHOTO JHCKYpCy. 3aBIaHHIM
JIOCITIIPKEHHS € aHAaJTi3 BUCIIOBIIOBAHbB 3 IMITIIIKATY-
pamu B mpomoBax bapaka O6amu; BCTaHOBIEHHS
iXHIX JIIHTBONPAarMaTU4YHUX BIACTUBOCTEH IS
JOCATHEHHS peJIeBaHTHOI iHTepIpeTalii. Y oMy
JIOCITIIPKEHHI BUKOPUCTOBYIOTHCS SIKICHHI Ta OTH-
cosmii Metoau. CioBa, ¢pa3u Ta pedyeHHs B TPO-
MoBax O0amM aHaNi3ylOTbCSd Ha OCHOBI Teopii
MOBHUX IMIUTIKatyp [ 'paiica.

Buksax ocHoBHoro marepiaiy. B 90-x pokax
20 CTOMTTS B IEPEKIIa03HABCTBI, 0COOIMBO 3aXiI-
HOMY, 3’ SIBUJIOCSI IOCUTh Oararo poOiT, mpUcBsYe-
HUX BUBYCHHIO MIEPEKIIAy 3 COLIaIbHOI, TICHXOJIO-
TI4HOT, 17I€0JI0T14HO1, KyJIbTYpOJOTIYHOI Ta THIIHUX
ctopin (D. Bruce, B. Hatim, J. Munday, 1. Mason
, C. Nord, C. Schiffner, M. Tymoczko, H. Basil,
M. Beaton, P. Chilton, D. Kelly, M. Edelman,
P. Fawcett Ta iamn.). JlocaigHuky migHIMAOThH

IUTAHHS NP0 MEePeKIIaj AK IHCTPYMEHT] MaHiIyJIs-
1ii, mpo crmocobu peamizalii igeosorii B mporeci
nepeknay. [neonoris — e cucremy izmei i mors-
JIiB, sIKa CTAHOBUTH 3HAYHI CHJIOB1 OJIOKH B HAILIOMY
CYCHUIBCTBI 1 Kepye HUMH. MoBa Bifirpae mnoce-
PEAHULIBKY POJIb, OCKIIBKU CIIY>KUTh JI y3aKO-
HEHHS B3a€MHUH MK OpPraHi30BaHUMH 11€0JIO0Tid-
HumH cuiiamu. . CipxkaH cripaBeAsIMBO 3a3Hayae,
10 1JIC0JIOTiI MOBU MOXKE OyTH «IIPaBUIBHOIO»
KOHIIETITya i3ali€cl0 MOBH a0o BiACTyNaTH BiJ
(hbakTiB 1 cTaBaTM MOMMIIKOBOIO, HEBIPHOIO 1HTEp-
npetauiero MoBH [Seargeant 2009 : 345-359].

Ineomnorii ¢hopMyrOTh OCHOBH CHUCTEM TOTIISIIB
a00 cycniIbHUX YSIBIEHb OKpeMUX IpyIl. Ineonoris
nepeKiIagy sBis€ COO00I0 3’ €THAHHS 3MICTY TEKCTY
OpUTiHAIY 1 pI3HUX MOBHHUX aKTiB, IPEJCTABIEHUX
y BHUXIJJHOMY TEKCTi, SIKAH BiJIITOBi/Ja€ IMOYATKO-
BOMY KOHTEKCTY, HaKJIaJICHOMY Ha YSBJIEHHS MpO
3MICT, 10T0 BXXJIMBICTb 1 3HAUYIIICTh JJIs CHPUii-
HSATTS ayAUTOPIEIO, 1 PI3HUX MOBHUX aKTiB CAMOI0
nepexiagy, o BiAMOBIIAIOTH 3aIUTaM LIJILOBOTO
KOHTEKCTY, @ TaKOX PE30HAHCYy 1 po301KHOCTEH,
HETOYHOCTEH B IHMX JBOX «BHUCIIOBIIOBAHHSIX)
[Snell-Hornby 2006 : 142]. [nmumu ciioBamu, ie-
OJIOTisI IePEKIIa Ly IPOSIBISIETHCS HE TIJIHKH B TIepe-
KJIQJICHOMY TEKCT1, aJie TAKOXK y BUCJIOBIIIOBAHHSX,
MOBJICHHEBUX KOHCTPYKLISIX, YCTAHOBII NEpeKia-
Jlaya 1 3HauyIOCTl LbOTO TEKCTY JUIsl COPUMHATTS
ayJIUTOPI€0.

Ha nHam nomsa, aHamiz mepekiaay 3 pi3HHX
CTOpiH BimoOpakae TMONICHCTEMHHUH MiIXia, Mpo
axui roBoputh E. Yectepman: «Ilepeknan, sik BUI
IHTEJIEKTyallbHOI MisITHOCTI, CTaBISATh B OIHH
PAl 3 TAKUMH BUJAMU KOMIUISIIIIAHOT 1 TTepeTBo-
PIOBAJIbHOI AiSUTBHOCTI, SIK CKJIAJaHHS aHTOJOTii
1 ictopiorpadis. Y 3B’S3Ky 3 UM MOPYUIYIOTHCS
NUTAaHHS TPO BiIagy 1 imeosorii, a B Cy4acHHH
HAyKOBHH OO0Ir YBIHIIIO MOHSTTS MaHIMyJAMI] ...
[Io 6 Tam HEe rOBOPMIIN MPUXMIBHUKHU TEOPIT €KBi-
BaJICHTHOCTI, «OyIb-sIKUI Tepekiaja mnependayae
NEeBHI MaHIMyJALIl 3 OpUTiHAIOM, SIKI 3yMOBJIEHI
TIEI0 Y IHIIOK METOIO», a TEKCTH MepeKiany,
B CBOIO Ue€pry, MarOTh MaHIMyJISTHBHUHA BILUTUB HA
KyJIbTYpy MOBH, TOIIO, (POPMYIOUM IHILIE CHpPUM-
HATTS LI€I0 KyJIbTYPOIO KYJIBTYpH MOBM OpHIi-
Hamy» [Chesterman 1997 : 65].

[MTomiTnyHMi AMCKYpPC TaKOX IIKABUIl JIIHIBiC-
TaM SIK CepeOBHILE KOMYHIKallli &6 BAKOPUCTOBY-
IOThCS PI3HOMAHITHI CTpaTeriif 1 TAKTUKH BILJIUBY,
NEPEKOHAHHS, MAaHINYJISLiNd, II0 CIOHYKa€e [0
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BUBYCHHS MOBHHMX 1 MOBJICHHEBUX 3ac00iB pea-
mizarii nux crpareriii. /o MoBIeHHEBUX 3ac00iB
peamizanii crpareriii i TaKTUK TOJITHYHOTO JIHC-
Kypcy HaJle)aThb BHCJIOBIIOBAHHS 3 IMILIIKaTy-
pamu, OCKIJTbKA MOBJICHHS JIFOJMHU, a OCOOJIMBO
JIIOIMHU-TIONITUKA, CHIOBHEHE IMIUTILIMTHUX CMHUC-
7B, TOOTO HE BHpPaXEHUX OYKBAJILHO, aje TaKHX,
SIK1 MOYKHA ITPUITYCTUTH — 3 PI3HUM CTYTIEHEM YCBI-
JIOMJIEHOCTI — Ha OCHOBI CKa3aHOTO OyKBaJbHO.
OCHOBHUM HamipoM TOJITHKIB € PO3IIUPEHHS
€JIEKTOpaTy Ta 3a/J0BOJICHHS IOTpeOM CiyxadiB
y MO3UTUBHIHN iH(popMmariii. OJHaK 11l MOTUBH € NPU-
XOBAaHMMH, a peaji3allis JOKaJIbHUX CTpaTerii
1 TaKTHK € 3aByaJbOBaHOIO. MeTol MOBLS-IONI-
TUKa € Tepefada OUTBIIIOr0 CMUCIY, HDK TMepen-
Oayae OykBaJibHE 3HAUEHHS BUCIIOBIIOBaHHS. Lg
00CTaBMHA 3yMOBIIO€ HASBHICTh Yy IOJITHYHUX
MIPOMOBAX IIMPOKOTO KoJa IMILTIUTHUX CMHUCIIB,
cepesl SAKMX BEJIMKA YacTKa HaJCXUTh IMIUTIKaTy-
pam [Xamapmex 2020 : 14-20].

3a I I1. IpaiicoM, BUCIIOBJIEHHS MICTUTh IMILTIKa-
TYpY, SKILO B POLIECI MOBJIEHHS aJIpECaHT JIa€ MOX-
JIMBICTH aJpecaTroBi 3pOOMTH BHCHOBOK IIPO CTaH
JIeIKUX peded, xo4a d He TOBOPUTH MPSMO, SIKOIO
€ curyartis Hacripasmi [ Grice 1981 : 183—-198] Tox
IHTEH/IOBaHICTh (HABMHUCHICTB) 1 IMIUTIKaTUBHICTb
(Te, 110 TPHITYCKAETHCS), SIK OCHOBHI XapaKTepHC-
THKHU IMIUTIKaTyp, 0€3M0CepeHbO CTOCYIOTHCS CTpa-
Terii BIUIMBY Ha ejnekTopar [Mapruntok 2011 : 45].

JI. P. Be3yrna 3Beprae yBary Ha Te, 10 TEpMIHU
I I1. Tpaiica implicature (iMIUHiMTHA MPOTIO3H-
uist) ¥ implicate (IMIUIIKaTyBaTH) HE € TOTOXKHUMH
tTepMinaM implication (iMrorikaris) Ta imply (imm-
JIIKyBaTH) 1 BBOIATHCSI came JJisl TOTOo, 00 «Iij-
KpPECJIHUTH BiAMIHHICTD IMIUTIKATypH BiJ BiATIOBII-
HUX JIOTIYHUX TOHSATH, AKi NependavyaroTh aHai3
00’€KTHBHHUX CY/[DKCHb, a HE MEHTAJbHHX OIle-
pauiit» [besyrna 2007 : 44-45]. Ilpore y cyuac-
HIll yKpailHOMOBHIM JIHIBICTMYHIM JiTeparypi
HE CIIOCTEPIra€ThCsl TAKOTO PO3MEXKYBaHHS. 3Ha-
YHO IIUPIIE BXHBAIOTHCS TEPMIHU «IMILTIKALIS»
Ta «iMIUTikyBatn» [Maprtuntok 2011 : 55].

OTxe, 0 MOBUHEH 3pOOUTH TepeKiaaad, oo
Horo nepexaz OyB OiIbII peIeBaHTHUM JIJISI L0~
BOi1 aymutopii? [HmMMU croBamM, HEBIIOMO, YU
JI0ZIaBaHHS [IEPEKIIajadyeM J101aTKOBOT KOHTEKCTHOT
iHpopMarlii 3poOuTs mepexsiaz OUIbII TOPEeUHUM
JUIS pELETTIEHTIB, 1 YU L1€ PEKOMEHAYEThCS, a00 K —
[Ie BUMaraTuMe J0JaTKOBUX 3yCHIIb JJIsi 00pOOKH
MOBHUX KOJ[IB, 1 TOMY — HE PEKOMEHIYEThCSI.

[Momanpmuii ornisgn JiTepaTypu IMOIO Tepe-
KJIaay IMIUTIKaTyp BigoOpaxae, 110 Mepekiaaadi
4acTO 3aCTOCOBYBAIM OUTHIN TPAIWIIIHHUNA TAXIT
N0 OyKBaJbHOTO TMEpeKsaay, MI00 MpPaBUIBHO
nepenaTd TMOYaTKOBHM 3aIyM TEKCTY-OpUTIHATY
Ta 3pOOUTH pEJIEBaHTHY IHTEpIIpETalio sl
peuenienTiB. OfHaK, BUKOPUCTOBYIOUH OyKBallb-
HUI Tiepekyiaj, nepeKiagad mpocTo 3BEpTae yBary
Ha TEKCTOBHH 3MICT, @ KOTHITUBHE CEpEIOBHIIEC
LIbOBUX YUTAYIB MPHU LOMY MaiiyKe HEXTYEThCS.
VY Bci mepioaM mnepekianadi CTHKAIHCA 3 II€l0
poOJaeMOI0 1 IparHy/Iyd BUPIMIUTH ii, HABITh TEO-
perusyBanu ii. lIpuknagamu € ceHcopHUH nepe-
KJaja cB. lepoHiMa, KOMyHIKaTHBHa KOMYHIKallis
Hrromapka abo quHamivHa exBiBajieHTHICTh Himu.
[Ipore, npobrema HeXTyBaHHS IMi3HABaJbHUM
CEpEIOBHIIIEM PEIICTIIEHTIB BCE IE HE BUpINICHA.
Lle nosicHIOETHCS TUM, IO B TAKUX TEOPISIX HABPSL
Yl iCHy€ KOTHITUBHHMM CIiJ ajapecariB, 1 BOHH
OMpalbOBYBAJIN JIMIIE TEKCTOBE 3HAYCHHs. Takum
YMHOM, Y HalIiil pO3BiAI[l MU HaMaraTMMeMOCs
JIOCHTIINTH, YU 1H-TEKCTOBA EKCILTIKaIlis 3pOOUTh
IMIUTIKaTypy B MOJITUYHINA TPOMOBI OB JOpey-
HUMH JUIS peLernieHTa Mpyu Nepekiiail 1 B AKiil Mipi.

I[Nommpena B JIHTBICTHLI T€3a IPO T€, 1110 MU TOBO-
pHUMO He Bce, 1[0 XOYEMO CKa3aTu, a TOBOPUMO HaTs-
KaMH, caMa 1o co0i Haa3Br4aiiHO BakimBa. 1. Top-
noH 1 JIx. Jlakodhd BHCYHYNMM HaBIiTh «IOCTYIaT
MOM SIKIIIEHHST KOMYHIKaTHBHOTO HaMipy» SIK 3arajib-
HUI TIPUHIIUIT MOBHOI KOMYyHikariii. binmbie Toro,
ICHY€ JTyMKa, 110 aJIpecaTi MOKyTb ITOUyBaTUCs 00pa-
YKEHUMH, SIKILIO iM TOBIJOMJIATH 3aHATO BEJIMKY KiJIb-
KicTh BepOanbHOI iH(popMartii. OCHOBHE K 3aBIaHHS
KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBICTHKHU TOJATAE CaMe B TOMY,
100 3’sICyBaTH, PO IO 1 K MH «HATSIKAEMOY, 100
NIepeiaT! T€ UM 1HIIE KOMYHIKaTUBHE MOBIIOMIICHHS
MAaKCUMAJILHO PEJIEBAHTHO TP HEPEKIIai.

[Iparmarrka Ta BUBYEHHS IMILTIKATypH, 30KpEMa,
3aBKIU Oyny BaKJIMBUMH JUIsSi BUBUEHHSI TTOJITHY-
Horo Juckypcey. [lonb YiIToH cTBEpKYE, 110 «IMII-
KAl MalOTh BUPIIIATbHE 3HAUYSHHS IS MO THY-
HOi MOBH, OCKUIBKM BOHH JO3BOJISIIOTH HOMITUKY
HESIBHO TIEpe/IaBaTy IMOBiIOMJICHHS, He Oepydyn Ha
ce0e BIMOBIIAIBHOCTI 3a Te, 10 BIH Ma€ Ha yBa3iy.
Koporiie kaxyuw, IiMIDTIKaTypu mnepeadaqaroTh
BUKOPUCTAHHS CIyXadyaMd HESBHUX MEHTAJbHUX
pPaMoOK 1 TaKUM YMHOM CHPSIMOBYIOTH X JI0 BUCHO-
BKY 1po iH(popMallito, ska He Oyna npsiMo BepoOalti-
30BaHa, Ta MPUUHATTS MIEBHOTO HAOOPy LIHHOCTEH,
3anporonoBaHux oparopoM | Chilton 2004 : 58].
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OnHi€r0 3 HEHTpPAIFHUX MPOOIeM MepeKiIaao-
3HABCTBA € JOCATHEHHS €KBIBAJIEHTHOCTI Ta aJeK-
BaTHOCTI BHXIJHOTO Ta MEPEKJIAJAEHOIO0 TEKCTIB,
TOOTO JOCATHEHHS 1HBApiaHTHOCTI 3MICTY OpHIi-
Hay Ta mepexiany. KoHuemniis eKBiBaJIEHTHOCTI
Ta aJeKBaTHOCTI MOB’s3aHa 3 MakCHUMaMH MOBHOT
koorepartii I'paiica, 30kpema, 3 MakCUMaMH pere-
BaHTHOCTI Ta KiIbkocTi. [lopymieHnst ofHiel 3 mux
MaKCHM TPHU3BOIHUTH JI0 TOTO, IIO aJpecar, Kpim
YMOBHHX IMIUTIKaTyp — HNparMaTiyHUX BHCHOBKIB,
OB’ sI3aHUX 13 MOBHOIO TPAJIUIIEI0, — OTPUMYE IIIE
1 KOMYHIKaTHBHI IMILTIKaTypH.

Jlnst aHIIACHKOT MOBHU MTPAaBUJIbHE CIIPUNHATTS
nepeKyiagayeM IMIUTIHUTHOI 1H(opMalii 0coOIuBO
aKTyaJlbHe, OCKIJIBKH caMme JUIsl Ii€l MOBU Xapak-
TepHa TEHJCHINS 0 IMIUTIIUTHOCTI, KO 3HAYHA
yacTWHA iH(OpMAIii 3aJUIIAE€ThCS 1032 CaMUM
noBigomiieHHsIM [Manpura 2017 : 37-38].

Ilepexnan imMIUIiKaTypu BUBYA€ETHCS 1 0OTOBO-
PIOETBCS 3 PI3HUX TOUOK 30py. MoBa — 1e Habip
KOMYHIKaTUBHHMX ITiJIKa30K 13 BiJHOBIIOBAHUMH
IMIUTIKaTypaMu, SIKI BapTO IepeKialaTH ajapeca-
TaM MOBH IepeKyIaay, mod MiHiMi3yBaTu Oyb-sKi
HENpaBWIbHI TIIyMayeHHs. [HIIMMuU cioBaMu, JUIst
pElemieHTIB MepeKyIaay Ciii HaAaTH JOCTaTHbO
KOMYHIKaTUBHHMX MIJKa30K, 100 MaKCHMi3yBaTH
CBOi KOHTEKCTyallbHI €()eKTH 3a paxyHOK MiHi-
Mi3alii iX 3ycHJb Ha KOTHITUBHE TIyMau€HHS.
lonoBHMM 3aBHaHHSAM IS TIEpeKIagada Mae OyTH
JIOCSITHEHHS! ~ MaKCHMAaJbHOI  1HTepIpeTauiiHol
CXOXOCTI MK BUXIJHHAMH Ta TEKCTAMH MEPEKIIATy
Ta CTBOPEHHS ONTHMAJLHOT BIAMOBIAHOCTI st
penernienTa niepeknany. [Ipu mpsimomy mepexiasi
e MoXke OyTH JTOCSTHYTO LUISXOM JOJaBaHHS 10
OCHOBHOI YaCTHHH TEKCTY TaKUX MMapaTeKCTyaTbHUX
IHCTPYMEHTIB, SIK BUHOCKH, BCTYII, IEPEAMOBA YU
0TS, @ TIPH HEMPSMOMY TepeKiIaji e Moxe OyTh
JOCATHYTO LUIIXOM HPOEKTYBaHHS JOJATKOBUX
KOHTEKCTHUX MaTepiaiB, B IIbOMY BUITAJIKY 1€ HAa3H-
BAEThCS PO3’SICHEHHS B TeKCTi (in-text explication)
JI0 OCHOBHOI YaCTUHH TEKCTY, 110 MOYKHA TepeaaTH
TEpMiHOM KOHTEKCTHE 30araueHHsI.

Bapto 3ayBaxkutw, 110 y TepMiHax Teopii pene-
BaHTHOCTI, IMIUIIKOBaHMH 3MICT 3a3BH4Yail HE
Moke OyTH mepenaHo 0e3 MEeBHOTO CHOTBOPEHHS,
OCKIUTBKM eKCIUTIKaIlil YacTo 3BYXY€E Jiana3oH
nependavyBaHuX 3HauYeHb. BBaXkaeTbes, 1m0 mosic-
HEHHs OyJle KOPUCHUM JI0 THX Mip, IOKU YUTadyam
Opakye KOHTEKCTyaJIbHUX 3HaHb; SK TUIBKH BOHH
HaOyBalOTh OuUIblIIe KOHTEKCTyaJbHUX 3HaHb,

NOSICHEHHSI CTa€ BCe MeHII 3arpeOyBaHuM. Moxke
TpanuTHCS, 110 HEBIPHE TPAKTYBAaHHS IMILTIKAaTyp
HepeKaziadyeM 3aBaKae yuTadyaM I[IMOIe 3po3y-
MITH OpUTriH&JIbHE 3Ha4YeHHs. [HIMMH clioBamuy,
MOSICHEHHSI KOHTEKCHHX IMILTIKaTyp MOXe 3pOOUTH
KOHTEKCT OpUTiHATY Ta NepeKIaleHUii TEKCT OUTbIII
abo meHm peneBaHTHUM. Lle Bumarae Bij mepexia-
Jaya BOYIOBYBAaHHS INMEPEKJIaiB y LIMPINI paMKH
CHIUIKyBaHHS, 00 HaJEKHUM YHMHOM 3allOBHUTH
NPOTrajJlMHU Y BIJMOBIAHOCTI; 1HAKIIE — MEpeKIIaja
3aJIMIINTHCS HEBIPHO IHTEPIIPETOBAHUM aJPECATOM.

3a JIOTMOMOrol eKCIUTIKallli MepeKsiagad MOe
OB’ S[3aTH TPUITYIICHHS PELei€HTa 3 OpUTiHab-
HUMHM HaMmipaMu noiituka. e nosicHioeTsest KorHi-
TUBHUM OOIPYHTYBAaHHSIM IPH 3aCTOCYBaHI Teopii
peneBaHTHOCTI. B Teopii peneBaHTHOCTI oparop
(ab0 TOMTHK-MOBEIb) TOBUHEH HAAaTH OuIbIIe
KOMYHIKQTUBHUX TMIJKAa30K JJIS CoyXada, mo0 BiH
MaB 3MOTy 3pOOMTH HaMBINOBIIHINIY iHTEpHpe-
Tauito. 3 Ti€i & TOYKU 30pY, NEepeKIIazady MOBUHEH
3a0e3neynTy OiIbllle KOMYHIKATUBHHUX ITi/IKA30K,
HIK MOBELlb, OCKUJIBKH aJjpecaTy NepeKiagy MaroTh
MEHIIIE CITUTBHUX KYJIBTYPHUX/KOHTEKCTHUX TIPHUITY-
IEHb, HIXK aJpecaTy BUX1AHOTO TEKCT (OpUTIHAIY).

[Ile onHMM BaXJIMBUM KpHUTEpieM Mae OyTu
00K HasIBHOCTI UM BIICYTHOCTI B ajjpecara mnepe-
KJIaJy HeoOX1MHUX (DOHOBHX 3HAHb, TOOTO KpUTe-
pill ycHimHOro (yHKLIOHYBaHHS NEPEKIIaJACHOIO
TEKCTY B KyJIbTypi MOBH Tepeknany. Jleski Kyib-
TYpHO-aCOLIIaTUBHI IMIUTIKaTypu He OyayTh 3po-
3yMiJIi penuIieHTy 0e3 MosCHEHb a00 KOMEHTapiB
nepekagaJa.

3 yChOTO CKa3aHOTO BUILIUBAE, 110 aHAII3 MOJTi-
TUYHOTO TEKCTY, L0 NEPEeKJIATA€ThCs, MOBUHEH
OyTu komruiekcHUM. [ToniOHMIt iHTerpOBaHMIA ITi -
X1 10 TEKCTOBOTO aHajli3y 3ampornoHyBana Mepi
Cuemn-XopHOi. Bona BBakae, 1110 BUBYATH TEKCT
NOTPiOHO «3BEpPXy BHH3», IO JIO3BOJSIE OAUUTH
TEKCT HE SIK CyTO JIIHIBICTUYHMH (EHOMEH, a K
MPOAYKT MEBHOI CUTYaLil Ta MUPIIOTO COLIIOKYb-
TypHOro Qony. Ilepexnananpkuii anai3 noTpioHo
MOYMHATU 3 11eHTU(IKALli TEKCTY 3 TOYKH 30py
Kyl1bTypu Ta curyanii. Ilotim — BuBuatu ioro
CTPYKTYPY, HOYMHAIOYHU 3 KOMYHIKaTUBHOI OpraHi-
3aI1ii Ta 3aKIHYYIOYH pPIBHEM JIEKCHYHOI 3B’ A3HOCTI,
1, Hapemri, BHUPOOJIATU CTpaTerii mnepexnary
[Tymoczko 2018 : 185]

Sk mosCHIOBANIOCS paHille, MOSCHEHHS eKC-
rutikamii B TekcTi (in-text explication), sik croci6
NIJBUILEHHS PEJIEBAaHTHOCTI Iepekiaay, ooOpa-
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HUH JUIS Kpalloro po3yMiHHS BUSIBICHHX IMILTi-
Karyp y mepekiani. [[ns Biamosini Ha 1i TOCHiA-
HUIbKI TIMUTAaHHS, TPOTIOHYEMO MpOaHaTi3yBaTH
TPU YPUBKU MPOMOB 0€3 MOSCHEHHS IMIUTIKAIii
(mpsiMuii epekaa) Ta 3 JOJABAHHSM TOSICHEHHS
(HenpsiMuil nepekia) y Moayill BUOpaHUX BUCTY-
miB. Y mepmomy MOJIyNi BHABJIEHI IMITTIKamii
3aJUIIWINCh HE3MIHHMMHU, a B JPYroMy MOy
Oys10 BOYZIOBaHO JIeSIKY KOHTEKCTHY iH(pOpMAIIifo.

[Ipononyemo mpoaHai3yBaTu Mepexiag ypHuB-
KiB nmpomoB bapaka Obamu: momyns A — opwri-
HallbHUW TECT, MOJylb b — TeKcT, y skuii j00aB-
JIEHO 1H-TEKCTOBI €KCTUTIKAIIii.

a) Non-explicated (A1)

Ifthere is anyone out there who still doubts the point
that America is a place where everything is possible,
who still doubts that the dream of our founder fathers
is still alive in our time, who still questions the power
of our democracy, tonight is your answer (1)

0) Explicated (b1)

[Obama introduces himself as a national hero
like Martin Luther King — one of the forefathers
and activists against racism in America — and finds
his victory the realization of Martin Luther King’s
dream and realization of the one day that this
nation will rise up and see the realization of human
innate equality. So,] if there is anyone out there
who still doubts that America is a place where all
things are possible, who still wonders if the dream
of our founders is alive in our time, who still ques-
tions the power of our democracy, tonight is your
answer. (IH-TE€KCTOBI eKCIUTIKAIll aBTOpa)

OOama BBaxae ceOe HAIIOHATBHUM TI'€pPOEM,
takuM sk Maptin Jlrorep Kinr — onuH 13 npeakis
1 aKTUBICTIB NPOTH pacu3sMy B AMepHili — 1 BBa-
JKae CBOIO MepeMory 3iicHeHHsM Mpii MapTina
Jlrorepa Kinra Ta 3miiicCHEHHSIM TOTO JHS, KOJIU ISt
HaIlisl MiAHIMEThCS 1 MOOaUNTh peati3allifo BpomKe-
HOI piBHOCTI JIFOMUHU. OTXKe, [SIKIIO € XTOCh, XTO BCE
IIe CyMHIBA€ThCS, 110 AMepHKa — 11 MICIIe, JIe BCe
MOKITHIBO, XTO BCE IIIE 33/IA€THCSI TUTAHHSAM, YU MPIst
HAIIMX 3aCHOBHUKIB BCE I1I€ JKMBA Y HAIIl 4ac, XTO BCE
1IIe CyMHIBA€THCS B CHIJTI HAIIIOi IEMOKpATii, CbOTOTHI
Bailia MoxJMBICTh BianosicTH]| (Ilepeknazn aBropa).

VY momymi 1, 6e3 iH-TEeKCTOBUX eKCILTIKatii (A),
nepekiiazgad MpuITycKae, Mo Horo IiIbOBI YUTaul
BOJIOZIFOTh HEOOXIJTHOIO KOHTEKCTHOI iH(opMa-
i€ NIl PO3YMiHHS MiATEKCTIB Ta MOBIIOMJICHbD,
10 JIeKaTh B 1X OCHOBIi, HAIIPHUKJIAJ, YOTO CTOCY-
I0ThCS ciioBa Mpis (dream) un 3acHoBHHKH (found-

ers) y moayii 1. Takum unHOM, nepekianay 36epi-
ra€ NpUXOBaHUM TEKCT, K y BUX1THOMY TEKCTI, 1 HE
Ha/1a€ KOJHOI KOHTEKCTHOT iH(opMarllii uu KoMyHi-
KaTUBHUX M1IKa30K BCEpeAMHI a0 1M03a TEKCTOM.
Hacnipapni, nepekiagay 3ajiiae iHTEpPIpETalio
IMIUTIKaTyp AJIs aipecaTiB Mepekiamy.

a) Non-explicated (A2)

Thank you very much. Good afternoon. ... We
meet at a time of great tension between the United
States and Muslims around the world — tension
rooted in historical forces that go beyond any cur-
rent policy debate (2)

0) Explicated (b2)

Thank you very much. Good afternoon. ... We
meet at a time of great tension between the United
States and Muslims around the world — tension
rooted in historical forces that go beyond any cur-
rent policy debate. [Disparity between the world
of Islam and the United States is born by the inap-
propriate policies of the previous governing author-
ities against Muslims and has nothing to do
with Obama’s current policies and government]
(In-TexcToBi excruikalii aBTopa)

Benuke cnacu6i. Jlobporo aus. ... Mu 3yctpi-
4aeMOCsl B Yacu BelMKoi Hampyru mix Croiy-
yenumu lllTaramMu Ta MycyabMaHaMH B YChOMY
CBITI — HaIpyTu, IO BKOpiHEHAa B ICTOPUYHHUX
CHJIaX, SIKi BUXOISATH 32 PAMKH OyIb-SKUX IOTOY-
HUX MOJITHYHHMX Ae0ariB. [HeBiamoBigHICTE MiX
cBiToM iciamy Ta Criomyuenumu llltaramu nopo-
JOKYETHCSI HEaIeKBaTHOKO TIOJITHKOIO TOTIEPEIHIX
KEpIBHHUKIB 1100 MYCyJbMaH 1 HE Ma€ HI4Oro
CHUTBHOTO 3 TOTOYHOIO TOJITHKOI Ta YpPSIOM
Ob6amu] (ITepexnan aBTopa).

a) Non-explicated (A3)

Forty-four Americans have now taken the presiden-
tial oath. The words have been spoken during rising
tides of prosperity and the still waters of peace. Yet,
sometimes the oath is fulfilled in the middle of gathering
clouds and raging storms. At these moments, America
has carried on not simply because of the skill or vision
of those in high office, but because We the People
have remained faithful to the ideals of our forbearers,
and true to our founding documents. So it has been.
So it must be with this generation of Americans (3).

0) Explicated (b3)

Forty-four Americans have now taken the pres-
idential oath. The words have been spoken dur-
ing rising tides of prosperity and the still waters
of peace. Yet, sometimes the oath is fulfilled in
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the middle of gathering clouds and raging storms. At
these moments, America has carried on not simply
because of the skill or vision of those in high office,
but because We the People have remained faithful to
the ideals of our forbearers, and true to our found-
ing documents. So it has been. [Obama is trying
to portray the current situation in America — when
he is taking the oath and stepping into the office —
inappropriate]. So it must be with this generation
of Americans (IH-TekcTOBI eKCIITIKaLlii aBTOpA).

Copok 4YOTHpH aMEepUKaHIll CKIAJd TPUCATY
npe3ujeHTa. CinoBa npucaru OyiaM ckas3aHi MiJl yac
HApOCTAaHHS XBWJIb TPOIBITAHHA Ta YaciB CIO-
kot0. OfHaK, 1HOJI MpUCsra CKIaJaeThCsl OCepes
HACyBaHHS XMap 1 JIIOTUX ITOPMIB. Y 11i MOMEHTH
AMeprKa TpOJIOBKYBaJla PO3BUBATUCS HE IMPOCTO
3aBIISIKM MAaCTEPHOCTI UM OAYSHHIO THX, XTO 3aiiMae
BHCOKI [TOCaJU, @ TOMY, 1110 MU, JIFOJ!, 3aJMIIMITUCS
BIPHUMH iJieajlaM HalllMX MPEJIKiB 1 BIPHUMHU HaIlIUM
yCTaHOBYMM JIoKyMeHTaM. Tak BoHO Oyno. [Obama
HAMaraeTbCsi 300pasUTH  HUHIIIHIO  CHUTYAIlio
B AMepHLll — KOJIM BiH MpHUIIMae NpUCSTY 1 BCTYIAe
B opic — siK HeyropeuHy|. I Tak Mae OyTH 3 UM MOKO-
niHHsM amepukanuis (Ilepexnaa aBropa).

Otxe, momyni A (0e3 1H-TEKCTOBHX EKCIUTIKa-
i) PIJKO JOMOMAararTh PELEeMi€HTaM JOCATTH
nependadyBaHoOi iHTepHpeTanii iMIITiKamii yepes
BIJICYTHICTh OyIb-SIKMX KOHTEKCTHHX IiJKa30K,
6a3yrounch Ha KpHTepii «3ycwuii Ha 0OpoOKy»
Ta JOTPUMYIOYHCh TPUHIHUIY PEIeBaHTHOCTI.
Moayni A BEUMararoTh JOJaTKOBUX 3yCHIIb pele-
Mi€HTa A JOCSATHEHHS MepeadadyBaHOi iHTep-
IIPeTaIli€l0 HACHiAKIB. Y TEOPETUYHO pPEJIeBAHT-
HOMY BIJHOLIEHHI MOJYNl A HE Y3TOIKYHTbCS
3 TPHUHIUIIOM BIiJIOBIIHOCTI, OTXKE, HE MOXYTh
JIOTIOMOI'TH a/ipecaTaM 3pOoOUTH O4iKyBaHE Tpak-
TYBaHHS JUIS IHTEpIpeTAaIlii HaciKiB, 0 POOUTH
nepeKyal MeHII PeJIEBAHTHUM ISl HUX.

Ha Bimminy Bim momyniB A, B momymsix b
(3 1H-TEKCTOBMMHU EKCILTIKALIIMU) NEepeKIaay — K
YJICH OJIHI€1 COIIaTbHOI CITUIBHOTH 3 peliei€HTaMHU —
MIPUITYCKaE, 0 aJIpecaTH NMepeKiamty He BOIOAII0Th
KOHTEKCTYaJIbHOIO iH(opMalii Mpo MpOorHO30BaHi
immotikatypu. Hanpuknazn, nmepekiagad npHITycKae,
110 aJipecaTty Majio abo 30BCIM HE 3HAIOTh, 1[0 MA€
Ha yBa3i O0ama, KoM BiH BXKHBA€ CIIOBa Mpist a0o
3aCHOBHMKH. 3 Oy Ha Iie, Nepeknianad nooa-
BUB HaWOUIbII pEJIeBaHTHY IHTEPIPETaLil0 IMOBI-
JIOMJICHHSI B OCHOBHY YaCTHHY TEKCTY 1, TaKUM
YUHOM, 3p0OUB HOro OUIBII 3pO3yMUINM JUIs ajpe-

cariB MepekyaLy, HalaBIIA JOCTaTHRO KOHTEKCTHOT
iHpopmanii. TeopernuHo, mepekiagad OB’ s3aB
nepeKsIa i3 KOTHITUBHUM PIBHEM DELEIEHTIB, 1110
JIO3BOJIUTH iM JIOCSTTH OYiKYyBaHOI PEJIEBaHTHOCTI
Ta 3pO3yMITH Hamip MOBIS. TakuM YHMHOM, TaKuit
nepeKIIal BBAXKAETHCS OUIBII PEIEBAHTHHM.

MOXJTUBAM TIOSICHEHHSIM HABEJICHUX BHIIE
pe3ynbTaTiB € KOTHITUBHUU THIT IHTEpIIPETALlii 1UC-
Kypcy. OTpuMaHi AaHi MiATBEPAXKYIOTh POJIb MOsIC-
HEHHS IMIUTIKAIIid B KOHTEKCTHOMY 30aradeHHi sK
dakTop, 1m0 Crpuse MiABUINEHHIO PEIIEBAHTHOCTI
MepeKIaeHuX TEKCTIB JJIsl agpecariB. OCKiNbKH,
eKCIUTIKAIlisl € KOTHITUBHUM MEXaHI3MOM 1 OTpH-
MY€ CBOIO JIOCTOBIPHICTbH 3aBJSKH 3aCTOCYBAHHIO
Teopii peseBaHTHOCTI, JOCIIPKEHHS MTOKA3ye, 110
nepexyiaziadl MOBUHHI MOCHIIIOBATH KOTHITUBHY
3MATHICTH ajpecariB (HamaBaTH iM JTOCTaTHBO
KOMYHIKaTUBHUX TiJIKa30K Y MEPEKIIai), OCKIIbKN
BOHM MAarOTh MEHIIE CIUIBHUX KYIbTYpHUX Ta/
a00 KOHTEKCTyaJbH1 NPUITYILIEHb, HIXK peLeni€HTH
OpHTiHAaIYy.

Excrutikaiiss copuidMaeTbesl K «KOTHITUBHA
HOpMa», OCOONMMBO TpH MEPeKNIai IMIUTIKATyp.
Takuii BHCHOBOK 0a3y€eThCsl Ha JIOTIYHOMY BU3Ha-
YEeHHI TOTO, IO eKCIUTIKAIlil MOXE PO3IJISIaTUCS
SK HOpMa CIUIKYBaHHS, OCKUJIBKM BOHA IOTIOMAarae
ONTUMI3YBaTH CIIJIKYBAaHHs, BKJIIOYAIOYM IIepe-
Kinaa. Bigomo, 110 HOpMHU CHUIKYBAaHHS MarOTh
INparMaTUYHUNA XapakTep 1 MalTh 0araro CHijb-
HOTO 3 KOONEPATUBHICTIO Ta PEJIEBAHTHICTIO MaK-
cumyM [’paiica; TOMy eKCIUIIKAI[il0 MOXXHA pO3-
ISIIATH SIK TIParMaTudHy HOpMY. 3 iHIIOTO OOKY,
BBA)KA€ThCA, L0 MparMaTH4Hi ceHTeHIii [paiica
MalOTh KOTHITMBHY HPHUPOJIY, OCKUIbKU € INpaBu-
JIaMH PO3MOBH Yy CBIZIOMOCTI perienienTa. B pe3yib-
TaTl eKCIUTIKalis PO3MISAA€ThC SK KOTHITUBHA,
a TOUHiIlIe KOTHITUBHO-IPAarMaTU4YHa HOpMa IpH
nepeKyiafl IMIUIKaTyp. Y CBITJII KOTHITHBHOTIO
aHaJi3y HOJITUYHOTO JAUCKYPCY L€ OCIHIIKEHHS
MOJIEJIIO€ KOTHITUBHY MOZEIb ayAUTOpii pu nepe-
Knaai. [HImMMu ciioBamMH, BBaXKA€ThCSA, IO TaKe
MOJICJIIOBaHHS 3alIOBHIOE MPOTAJIMHY B Cy4acCHUX
KOHIIETIIIISIX Ta MOJIEIISAX TEePEKIIay.

BucHoBkn. OCKIIBKM KOTHITUBHE TOHSATTS
HNOJITUYHOT PEJIeBAHTHOCTI 3aMIHIOE TEKCTOBE
MOHATTS €KBIBAJEHTHOCTI B MOJITUYHOMY Iepe-
KJIaJi, TPOMOHYEThCS, MIO0 Tepekiagadi, sKi
MEPeKIIAa0Th MOMITHYHI TEKCTH/OCCIAM, ITyKaIH
«TIONIITHYHY €KBIBAJEHTHICTb» JUIS PELEIi€HTIB
nepeknany. Sk cBig4aTh BHCHOBKH, 1H-TEKCTOBI
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eKCIUTIKaIlli € OJHI€0 13 CTpaTeriii JOCATHEHHS
miei Metu. OTXKe, MONITUYHI 3HAHHS TTOBUHHI OyTH
YaCTHHOIO KOMIIETEHIIi OyIb-sSKOTO TMepeKiiagada
MOJITUYHUX TEKCTiB/TIEPEroBopiB, 1 MOTPiOHO,
o0 Taki TEKCTH/TIEPETOBOPH TEpEKJIaiaB Tepe-
KJajad, KM Ma€ JOCBIA y TMOJITHUIN, abo ToJIi-
THYHUM €KCHEPT, SKUH HABYABCA MEPEKIIALY
B akaJieMiuHi ramy3i. [lepexnan nomitTuaHoi MOBU
€ OIHUM 13 HaWOUIBII THPOBOKYIOUUX AacCIIEKTIB
NepeKIIay, OCKUIbKU MOMITUKH BXUBAIOTh O€3J1d
iMIuTiKamiil y ceoeMy moBneHHi. Ilepexnanaqi He
MOXYTh 3 YIEBHEHICTIO BUPIIIUTH, YU 3POOUTH
Nepekya] IUX 3HaYeHb OIJbII PEeNIeBAaHTHUM YU

MEHIII peJIeBaHTHUM s anpecariB. Lle nuranns
EeMITIpUYHO JOCIHIJIKYEThCSI B 1[Il CTATTi 3 KOTHI-
TUBHOI TOYKH 30pYy. [H-TeKcTOBa ekcrutikaris Oyna
BUKOpHUCTaHa JUIsl IHTEpIpeTalii JesKiuX HaTsKIB,
ski O6ama 3poOUB y CBOIX MOJITHYHUX IPOMOBAX.
AHani3 1aHuX 1 pe3yNbTaTiB MMOKa3ye, 110 eKCILIi-
Kallisl, IKI0 BOHA BUKOHYETHCS HAICKHUM YHHOM
1 0CcOONMMBO TMONITHYHUMHU EKCIIEPTaMH, 3HAYHO
HiIBUIIYE CTYIIHb PEIeBAaHTHOCTI NEepeKIaxy JUIs
ajZipecaTiB y KOHTEKCTI MOJITUYHOIO MepeKiany.
[lepcriekTrBH TONANBIINX PO3BITOK BOAYAEMO
B JIOCJIIJKEHHI eKCIUTIKaLli IMIUTIKaTyp Ipu mnepe-
KJIa/11 1HITUX BUJIB AUCKYPCY.
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ACHIEVEMENT OF RELEVANCE IN PRAGMATIC TRANSLATION
OF IMPLICATURES IN POLITICAL DISCOURSE AS A TRIADE COGNITIVE
INTERACTION BETWEEN COMMUNICATOR, TRANSLATOR AND RECIPIENT

The article studies the interpretation of implicatures in the pragmatic translation of political discourse. The notion
of political discourse and political language has been actualized, because the pragmatics of political language is the study
of three types of implicative relations in political discourse: secondary meaning, implicature and assumption. Particular
attention is paid to political discourse as a sphere of communication where various strategies and tactics of influence,
persuasion, manipulation are manifested. This fact encourages the study of language and speech means of implementing
these strategies and developing ways to translate them. Based on the theory of Grice’s language implicatures, words,
phrases and sentences in Obama’s speeches were analyzed in order to identify ambiguous hints, the interpretation of which
depends on the level of cultural and social awareness of the addressee. It is determined that translators must decide how
relevant the implicit translation is for the recipients of the translation. This issue is empirically explored in this article
from a cognitive point of view. It is analyzed that in-text explication in the translated texts can be used to interpret some
of the implicatures used by Obama in his political speeches to achieve relevance in translation for speakers of other
languages. The analysis of political speeches shows that the in-text explanation of implicatures, if it fills social, cultural,
historical gaps in the foreign language environment, significantly increases the relevance of translation for the target
audience in the context of political speech translation. The results of the study show that in-text explication of implicatures
to some extent reduces the cognitive efforts of the recipients of translation, and thus increases the relevance of political
translation. In general, this paper highlights the crucial role of cognition in the pragmatic translation of political discourse,
and proves that translation is a triad of cognitive interactions between the communicator, the translator, and the recipient.

Key words: implicature, explication, political discourse, pragmatic translation, relevance of translation, cognitive activity.
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